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. ZMLUVA
O VYPOZICKE ZBIERKOVYCH PREDMETOV
¢. 2/2026

uzatvorena podla ust. § 659 Ob¢ianskeho zakonnika a nasl. Zakona ¢.40/1964 Zb. v zneni neskorsich
predpisov
v stlade s ust. § 12 odst. 3 zakona ¢. 206/2009 Z.z. v znen{ neskorsich predpisov
aust. § 13 odst. 2 pism. b) vynosu MK SR ¢. MK-2544/2015-110/11648

CL. L.
Zmluvné strany

Pozi¢iavatel: Banicke muzeum v Roznave

Statutarny zastupca: doc. Ing. Ladislav Mixtaj, PhD., riaditel’

Adresa: Safarikova 31, 048 01 Roziiava

ICO: 312 97 765

DIC: 202 1432963

Pravna forma: Prispevkova organizacia

Zriad'ovatel: KoSicky samospravny kraj, Nam. Maratonu mieru 1, 042 66 KoSice

1CO: 35554016

Zriad'ovacia listina: 2027/2009-RU 18/8114 zo dia 20.3.2009, Dodatok ¢. 1 zo dna
26.11.2012, Dodatok ¢. 2 zo dia 11.7.2016, Dodatok ¢. 3 zo dia
11.12.2020

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo u¢tu: IBAN SK 4481800000007000460965

Zamestnanec opravneny konat’ vo veci vypozicky: doe. Ing. Ladislav Mixtaj, PhD.,

riaditel’

Kontakt: +421 905 250 156, riaditell@ banmuz.sk

2. Vypozi¢iavatel: Obec Gocovo

Statutarny zastupca: Ing. Milan Mlynar, starosta obce

Adresa: Gocovo 92, 049 24 Vlachovo

1CO: 00328260

DIC: 2020961305

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko

Cislo u¢tu: IBAN SK 3856000000003441650002

Zamestnanec opravneny konat' vo vect vypozicky: Ing. Milan Mlynar, starosta obce
Kontakt: 058/788 32 80, obec/@ gocovo.sk




CIL. 1L
Predmet zmluvy

. Predmetom zmluvy je vypozicka zbierkovych predmetov podla prilohy. ktoré je

sti¢astou tejto zmluvy zo zbierkového fondu Banickeho muzea.

Predmet zmluvy je neposkodeny a spdsobily na do¢asné uzivanie pre ucel podla

C 1. II. tejto zmluvy.

3. Zbierkové predmety neboli odovzdané vypozi¢iavatel'ovi, nakol’ko ten ich uz
mal v do¢asnom uZzivani na zaklade Zmluvy o vypozi¢ke zbierkovych
predmetov ¢. 3/2022 do 31.12.2025.

S

C
Ucel vypozicky

—

Zbierkové predmety sa vypozi¢iavajt za icelom:
vystavnym.
2. Zmena U¢elu je nepripustna.

C1.1V.
Doba vypozicky

. Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypozi¢ky v ¢ase od 1.1.2026 do 31.12.2026.

. Vypozi¢iavatel je povinny vratit’ predmet zmluvy v posledny defi vypoZicky.

. Pozitiavatel si vyhradzuje pravo pozadovat' vratenie predmetu zmluvy pred
skonéenim doby vypozicky ak ho potrebuje pre svoje ucely. alebo ho
vypozi¢iavatel uZiva v rozpore s C 1.11l. a V. tejto zmluvy.

S RENG —-

C.1.V.
Podmienky vypozicky

Vypozi¢iavatel sa zavdzuje:

1. Predmet zmluvy uzivat v silade s C 1. III. a IV. tejto zmluvy.

Vypozi¢iavatel je povinny vykonat také ochranné, klimatické. pripadne dalsie
opatrenia tak. aby nedo$lo k zamene. odcudzeniu. strate., poSkodeniu alebo
zniceniu predmetu vypozicky.

Vypozi¢iavatel zodpoveda za predmety vypozicky vrovnakom rozsahu ako
pozi¢iavatel. t. }. zodpoveda poziciavatelovi za vsetky vzniknuté Skody (kradez,
stratu, znicenie a za iné poSkodenie predmetu), ktoré vznikli na predmete pocas
doby vypozicky. bez ohl'adu na zavinenie, t. j. vratane pripadov vis maior (z vy33ej
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moci). Ak dojde k poskodeniu alebo znehodnoteniu predmetu vypozicky podla Cl.
Il tejto zmluvy je vypoziciavatel povinny uhradit’ Skodu v rozsahu ur¢enom
pozi¢iavatel'om. V pripade straty. znicenia alebo odcudzenia predmetu podl'a CL 11
tejto zmluvy je vypoziCiavatel povinny uhradit’ vzniknuta Skodu v plnej vyske
hodnoty predmetu vypozicky uvedenej v prilohe tejto zmluvy. Poskodeny predmet
ostava majetkom zriad'ovatel'a poziciavatela.

4. Vypoziciavatel sa zavdzuje poistit’ predmety zmluvy pocas celej doby trvania
vypozicky a to podl'a hodnoty. ktorej vysku urei poziciavatel jednotlivo pre kazdy
vypozicany zbierkovy predmet. Vypoziciavatel zabezpeCi prepravu predmetu
vypozicky na miesto vypozicky a pozi¢iavatel zabezpeCi prepravu naspit po
ukonéeni vypozicky.

3. Pozitiavatel si vyhradzuje pravo pozadovat vratenie predmetu vypozicky pred
skon¢enim doby vypozicky. ak predmet potrebuje pre vlastné ucely, alebo
vypozi¢iavatel predmet vypozi¢ky uziva v rozpore s touto zmluvou.

6. Vratit predmet zmluvy bez zasahu opravy alebo upravy. ak nebolo dohodnuté
inak.

7. Uhradit v plnom rozsahu $kody vzniknuté pri uzivani predmetu zmluvy.

C1VL
Spolo¢né a zavere¢né ustanovenia

—_—

. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obé¢ianskeho zakonnika v plathom zneni a d’al$imi ustanoveniami
prislusnych pravnych predpisov .

_ Zmluvné strany sa dohodli. ze vietky majetkove spory. ktoré vzniknu z tejto

zmluvy sa budu riesit’ podl'a Zdkona NR SR ¢. 244/2002 7. z. o rozhodcovskom
konani v platnom zneni.

_ Zmluva nadobuda platnost” dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a G¢innost’ jeden def po jej zverejneni na prislusno webovom
mieste www.crz.sk.

4. Spracuvanie osobnych udajov v ramei tejto zmluvy sa vykondva v rezime podla ¢l.
Nariadenia Europskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 0 och-
rane fyzickych osob pri spractvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto
adajov. ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (veobecné nariadenie o ochrane
udajov) (dalej len ..nariadenie GDPR™) aust. § 34 zakona ¢. 18/2018 Z.z
o0 ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len
.Zakon™).

. Zmeny a dodatky tejto zmluvy si mozné len pisomnou formou oboch zmluvnych

stran.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch. z ktorych _po jednom rovnopise
obdrzi kazda zo zmluvnych stran. ~cke N\
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